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NOTRE HISTOIRE

A LA MEMOIRE DE F.-X, GARNEAU (1)

O notre Histoire, écrin de perles 1gnorees,
Je baise avec amour tes pages vénérées !

O regisire immortel, potme €blouissant

Que la France écrivit du plus pur de son sang,
Drame ininterrompu, bulletins pittoresques,

De hauts faits surhumains récits chevaleresques,
Annales de géants, archives ol 'on voit,

A chacun des feuillets qui tournent sous le doigt,
Resplendir d’un éclat sévére ou sympathique
Quelgie nom de héros ou d’héroine antique !
Ou Pon voit s'embrasser et se donner la main
Les vaillants de la veille et ceux du lendemain ;
Ot le glaive et la croxx, la charrue et le livre,
—Tout ce qui fonde joint 2 tout ce qui dchvre,
Brillent, vivant trophée ol Yon croit voir s’unir
Aux gloires d’autrefois celles de I'avenir !

Les gloires d’autrefois, comme elles sont seremes
Et pures devant vous, vertus contemporaines !...

(1) Le mérite de cette pi¢ce nous détermine & lui donner ici une
place, quoiqu’elle ait déjx été publiée dans un journal. (R.)
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Chénes au front pensify grands pins mystérieux,

Vieux trones penchés aun bord des torrents furieux,
Dians votre réverie ¢ternelle ot hautaine,

Songez-vous quelquefois & F'époque lointaine

Ot e sauvage écho des déserts canadiens

Ne connaissait ehcore que la voix des Indiens,

Dans le creux des ravins ou sur les sommets chauves,
Mclant leur chant de guerre au hurlement des fauves ?
Parfois, au hruit des flots, quand les vents assidus,
Ualancent dans la auit vos longs bras éperdus,
Songez-vous 2 ces temps gloricux olt nos peres
Domptaient la barbaric au fond de ses repaires ?
¢Juand, épris d'un seul but, le cweur plein d’an seul vaeu,
Ils passaient sons votre ombre en criant : Dieule veut !
Défrichaient la forét. créaient des mdtropoles,

KL, le soir. réunis sous vos vastes coupoles,

Toujours préoceupés de colossals travaux,

Soufflaient dans leurs clairons P'esprir des jours nouveaux?

Oni, sans doute : témoins vivaces d’un autre fge,
Vous aves survéen tout seuls au grand naunfrage
Ot les hommes se scnt Vun sur Yautre engloutis ;
Et, sans souci du temps qui brise les petits,
Votre ramure, aux coups des siccles échapnée,
A tous les vents du ciel chante notre épopee !

Notre ¢popée ! olt donc chercher sous le soleil .
Yexploits prodigieux enchainement pareil ?
Dans queclle autre légende humaine trouverais-je’
De modestes héros plus glorieux cortege ?

Salut d’abord & toi, Cartier ! hardi marin,

Qui le premier foulas de ton pas souverain

Les bords inexplorés de notre immense fleuve !
Salut 2 toi, Champlain ! 2 toi, de Maisonneuve,
Illustres fondateurs des deux fieres cités

Qui mirent dans ses flots leurs rivales beautés ...
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Ce ne fut tout d’abord qu’un groupe, une poignde
De Bretons brandissant le sabre et la cognée,
Vieux loups de mer bronzés au vent de Saint-Malo.
Bercés depuis U'enfance entre le ciel et eau,
Hommes de fer, altiers de cceur et de stature,

s ont. sous I'wil de Dieu, fait voile & Paventure,
Cherchant, dans les secrets de 'Ocdéan brumeux,
Non pas les bords dorés d’eldorados fameusx,

Mais un sol out planter, signes de délivrance,

A coité de la croix le drapeau de la France!

Sur leurs traces, bientdt de robustes colons,
Poitevins & 'wil noir, Normands aux cheveux blonds
Austeres travailleurs de la sainte corvée,

Viennent offrir leurs bras & I'euvre inachevée......
Le mot dordre, st Ie méme ; et ces nouveaux venus
Affrontent i leur tour les dangers inconnus,

Avec des dévoluments qui tiennent du prodige.

Ils ne comptent jamais les obstacles; que dis-je ?

1Is semblent en chercher qu'ils ne rencontrent pas.
En vain d’affreux périls naissent-ils sous leurs pas,
Vainement autour d’eux chaque élément conspire,
Ces eufants du sillon fonderont un empire ?

Et pais, domptant les flots des grands lacs orageux,
Tranchissant la savane et ses marais fangeux,
Pénétrant jusqu'an fond des foréts centenaires,
Voici nos découvreurs et nos missionnaires ?
Apdtres de la France et pionniers de Dieu,

Apres avoir aux bruits du monde dit adieu,
Jusqu’aux confins perdus de I Occident immense,
Ils vont de P'avenir jeter 'ipre semence,

Et porter, messagers des éternels décrets,

Au bout de Yunivers le flambeau du progres !

Appuye sur son arc, en son flegine farouche,
L’enfant de la forét, Pamertume 2 la bouche,
Un éclair fauve au fond de ses regards pergants,
En voyant défiler ces étranges passants,
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Embusqué dans les bois ou campé sur les greves,
Songe aux esprits géants qu'il a vus dans ses réves,
Pour la premitre fois il tressaille, il a peur .....

Il va sortir pourtant de ce calme trompeur ;

11 bondira poussant au loin son cri de guerre,
Défendra pied & pied son sol vierge naguere,

Et, féroce, sanglant, tomahawk 2 la main,

Aux pas civilisés barrera le chemin !

Bien plus: prétes toujours a s’égorger entre elles,
Et trouvant 'ancien monde étroit dans leurs querelles,
Pour donner d leur haine un plus vaste champ clos,
Les vieilies nations ont traveisé les flots.

Albion, de la Gaule éternclle rivale,

Albion contre nous s’allie au cannibale,

Et, durant tout un sitcle, 6 mon noble pays,

Veut ravir la victoire a tes destins trahis !

N'importe ! sur la vague, au fond des gorges sombrecs,
Par les guds, sous les bois, jusque sur les décombres
Des villages surpris, combattant corps & corps,

Avec la solitude et le ciel pour décors,

Mélant, prétre ou coldat qu’un méme but attire,

Les lauriers de 1a gloire aux palmes du martyre,

Le bataillon est 13, toujours ardent et fier ;

Et, jaloux aujourd’hui des prouesses d’hier,

Il ne veut s'arréter dans sa lutte immortelle

Qu’au jour ol le drapeau de la IFrance nouvelle
Flottera libre et calme, étalant dans ses plis

Le légitime orgueil des saints devoirs remplis !

Mais le nombre devait triompher du courage.

Un roi lache, instrument d’un plus Jache entourage,
Satyre au Parc-aux-Cerfs, esclave au Trianon,
Plongé dans les horreurs de débauches sans nom,
Au gré des Pompadours jouant comme un atéme
Le sang de ses soldats et Phonneur du royaume,
De nos héros mourants n’entendit pas la voix.
Montcalm, hélas! vaincu pour la premiere fois,
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Tombe au champ du combat, drapd dans sa bannitre ;
Lévis, dernier lutteur de la lutte dernitre,

Arrache encor, vengeant la France et sa fiertd,

Un supréme triomphe & la fatalité !

Puis ce fut tout. Au front de nos tours chancelantes
I’¢étranger arbora ses couleurs insolentes ;

Et notre vieux drapeau, trempé de pleurs amers,

Ferma son aile blanche......et repassa les mers!

L’enfant avait donnd tout son sang goutte & goutte :
On lui fit du calvaire alors prendre la route.
Trompdée en son amour, blessée en son orgueil,

La pauvre nation, sous son voile de deuil,

Les veux toujours tournds vers la France envolce,
Berca de souvenirs son dme inconsolde,

Il 1ui fallut vider la coupe des douleurs......
Comme aux jours du succes, noble dans ses malheurs,
Elle pleura longtemps, victime rdsignée.
Mais, un jour, on la vit se roidir indignée,
it défier soudain du geste et de la voix
Les tyrans acharnés aux lambeaux de ses droits.
La lutte, qu’on croyait & jamais conjurde,
Renaissait plus terrible et plus désespérde :
11 fallait renier la France, ou bien mourir,
Alors, las de porter le joug et de soulffrir,
Ces rudes paysans, les yeux brilds de Jarmes,
Ces opprimés, sans chefs, sans ressources, sans armes,
Ostrent, au grand jour, pour un combat mortel,
Jeter & PAngleterre un sublime cartel !

O Dieu, vous qui jugez ct rézlez toutes choses,

Vous qui devez bénir toutes les saintes causes,
Pourquoi permites-vous, sinistre dénofiment,

Apres cette victoire un tel écrasement ?

Apris cette acbe vive un lendemain si sombre ?

Aprts ceréve, hélas! tout cet espoir qui sombre ?
Tant de sang répandu, tant d’innocents punis?
Pourquoi tant d’échafands? pourquoi tant de bannis?
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Pourquoi ?. . Mais n'est-ce pas la destinde humaine ?
N’est-cc pas 14 toujours I'éterncl phénomene

Qui veut que tout s’enfante et vienne dans les pleurs ¥
Le froment nait du sol qu’'on ddchire : les fleurs

Les plus douces peut-ttre éclosent sur les tombes ;
1. Eglise a pris racine au fond des catacombes :

Pas une ceuvre ou le dolg,t divin s’est fait sentir,

Qui n’ait un peu germé dans le sang d’un martrt !

Nos franchises, & nous, viennent du sang des notres,
Oui, ces perséeutds ont ¢té des apotres.

Quoique vaincus, ces preux ont pour tounjours planté
Sur notre jeune sol ton arbre, & Libertd |

1ls furent les soldats de nos droits ldgitimes :

LEt, morts pour leur pays, ces hommcq—ICs victimes

Dé ces longs jours de deuil pour nous déjd lointains—
Ont gagné notre cause ct sccllé nos destins !

Et maintenant, cinglant vers la rive nouvelle,
Voyez bondir la-bas 1a blanche caravelle,
Toujours le pavillon de France a son grand mat !
Tlle navigue enfin sous un plus doux climat ;
Une brise attiédie enfle toutes ses voiles ;

Sous sa proue un flot clair jaillit, gerbe d’¢toiles ;
Les reflets du printemps argentent ses huniers ;
Sur sa poupe, au soleil, paisibles timoniers,

—C'lr la concorde enﬁn a complété son oeu\ re,—
Consultant Ihorizon, veillant } la MAanceuvTe,

Se prétent tour & tour un cordial appni

Les ennemis d’hier, les freres d’aujourd’hui !
Deux vaissecaux de haut bord & la vaste caréne,
Promenant sous les cieux leur majesté sercine,
Avec son ¢quipage échangent, solennels,

De moments en moments des signaux fraternels !
Du haut de la vigie un mousse a cri¢ : Zerre !
Et sous les étendards de France et d’Angleterre,
Fiers d’un double blason que rien ne peut ternir,
Nos marins jettent Pancre au port de lavenir !
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ENVOI

Lt toi, Garneau, salut ! Silut @t mémoire,
Fidule historien de toute cette gloire !
- Potte enthousiaste et mndeste ¢radit,
Audessus de ce cadre immense et podtiue,
Ainsi quiun médaiilon antique
Ton male profil resplendit !

Tu chantes nos ¢x)loits ; nos héros tu les comptes ;

Avee quel sentiment d'orgueil tu nous racontes

Le passé de ce peuple hérotigque et chrétien !

Mais, parmi les grands noms exhumds par ta plame,

Il en mangue un dans ton volume,
Et ce nom Garneay, cest le tien !

mt

Eh bien nous 'y mettrons, nous, tes hambles disciples *

Ton génie a tressd des couronnes multiples

Pour tous nos Marius et pour tous nos Catons :
Nous voulons, - -droit sacrd, dettes nationales —

Que ton nom vive en nos annales,
Et brille sur tous nos fiontons !

Louvis Fricnerre.



L'ELECTRICITE SUR NOS TETES.

UEBEC t:nd 2 disparaitre sous une immense

trame mdtallique, dont les mailles se multi-
plient et sc resserrent de plus en plus. Sous
prétexte de permettre aux citoyens de faire la
causette & distance on multiplie les fils conducteurs,
et tous les jours, vous apercevez les employés de la
compagnie téléphonique occupés a en placer de
nouveaux. Ces hommes, tantot suspendus au
sommet d’un poteau, tantdt accrochds & un toit,
vous font I'effet d’araignées monstrueuses empri-
sonnant les maisons au lizu de mouches.

Si encore les lignes privées ne venalent pas
ajouter leur contingent & cette atmosphere métall’
que dont on masque notre ciel ! Mais non: le.
tclégraphes s'installent & qui micux micux. Chacun
veut avoir son fil & lui et s'en servir & sa guise.
Encore quelques années et les toits crouleront les
uns apres les autres sous la charge métallique
qu'on leur impose. Québec se riveillera pris au
pitye.
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Est-ce donc & dire qu'on puisse impunément
accumuler ces fils sans mettre en danger la vie
des citoyens >~— Mais n’affirme-t-on pas tous les
jours que les objets métalliques attirent la foudre?
Ne voit-on pas souvent des Zens qui s'¢loignent
respectucusement des  poeles pendant  un  fort
orage . qui sc font alors un scrupule de sortir
avec un parapluic monté¢ sur acier 2 Et si ces
persennes ont raison, quel avenir on prépare ac-
tuelicment a notre panvre ville ! .

Cette question est trés importante a résoudre.
ct si, un jour, on admettait qu'il y edt un danger
pour la vie des citoyens dans cette espece de toile
mdtallique qu'on ¢tend au-desons de leurs tétes,
bon gré malgrd, il faudrait v faire de larges troudes
ct chercher d’autres movens de communiquer ses
impressions.

Lors de l'exposition universclle délectricité &
Paris, en 1881, on demanda au Cengres universel
d’¢lectricité, si ces fils adriens, durant les orages
clectriques, ¢taient un danger ou une protection
pour les ddifices sur lesquels ils reposent. M. Lar-
tigues, maintenant dirccteur de la Société géndrale
des tcldphones de Paris, affirma hautement que
les maisons n'en étaient ni plus ni moms ex-
postées.  Depuis cette ¢poque, en dépit de Pac-
croissement  constant des  fils  t¢léphoniques,
Uobservation n'a pas démontré que ces lignes fussent
plus particulicrement atteintes pav la foudre.  Au
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contraire, tres peu daccidents sont arrivés aux
personnes sc servant des téldphones.

Malgré tout, bien des abonnés ont encore peur
de tHéphoner pendant les orages. Cest pour
rassurer ces ames timides que M. Bdéde a fait &
Bruxelles, durant la grande tempéte qui passa sur
cette ville le 30 juindernier, de curieuses expcé-
ricnces téléphoniques.

In placant le tléphone & =on orcille, il enten-
dit un bourdonnement continu qu'il assimile au
roulement d'une voiture sur te pavé.  De temps
en temps un bruit spécial se produisait, bruit quiil
compare a une goutte dhuile tombant sur nne
plaque métallique chauffée au rouge.  Co bruit
caractéristique se produisait tres distinet & chaque
¢elair,  Evidemment Yatmosphére ¢tait fortement
chargée Jd'¢ectricitd, ct cependant, sur lessix cents
lignes de Bruxclles pas un téléphone ne fut brisd,
pas une maison, pas un poteau ne fut frappé par
la foudre.

Peut-on conclure de 1A qu'il 'y a pas de danger
séricux & se servir du téléphonependant les orages?
Pas tout & fait.  Je crois qu'il serait imprudentde
géndéraliser ces observations de ML Déde. 1 vaut
micux attendre de nouvelles expériences et ne pas
poser immdédiatement en principe Uinnocuité du
téléphone en semblables circonstances.

ILe moyen le plus cfficace de faire disparaitre
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radicalement le danger, si danger il y a, serait de
mettre tous les fils sons terre. Clest ce que 'on
faita Paris. 1.4, vous ne vosvez pas le ciel strid en
tous sens par ces hideuses ficelles clectriques.
Tout vous passe sous les pieds. Les conducteurs
sont installés par faisceaux dans les C¢oouts et se
trouvent ainsi & I'abri des accidents.

Ce svstime est vraiment magnifique, mais les
compagnics intéressées le tronvent dispendicux.
Le cable souterrain qui réunit Paris & Marscillesa
cout¢ pres de dix millions de francs. Et & Qudcber,
ot I'on a failli avoir une puerre civile & propos
d'un simple poteau télégraphique, on peut se
demander avee anxiété quelles seraient les consc-
quences dun arrété du Conseil de Ville ordonnant
Penfouissement immédiat de toutes les toiles dlec-
triques.

Drailleurs cette installation a, cllc aus-:, ses
inconvénients. Le voisinage trop marqué des tls
t¢légraphiques ordinaires nuit aux transmissions
t¢icphoniques. Il se passe d'un fil a Pautre un
phénoméne d'induction des plus désagréables ct
qui fait lc tourment des physiciens. Vous ¢coutex
au téléphone un ami qui vous fait unc confidence
palpitante d'intérét, et tout a coup, un orage de
coups de marteau vous frappe le tympan. Clest
comme unc multitude de grélons qui battent les
vitres de votre fendtre. Ce bruit ¢tourdissant pro-
vient tout simplement de ce qu'un opdérateur de
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télégraphe se sert d'un’fil placé pres du votre. Si
ce sont deux fils téléphoniques qui sont voisins,
on pourra peut-¢tre entendre sur un scul fil les
paroles qui vous scront transmises par un autre :
plus de secret possible.

Avant d'enfouir les fils, il faut donc remédier &
ce grave inconvénient et Pon est 4 attendre quel-
que chose de satisfaisant, du moins au point de
vue pratique. Je ne sache pas cn cffet que les
proccdds imaginés par un célébre savant belge et
qui sont, parait-il, assez cfficaces, aient ¢té sérieu-
sement appliques.

Résignons-novs done & voir encore durant de
longues années notre cicl obscurci par ces broches
innombrables, en attendant que les compagnies
d’¢elairage dlectrique viennent y ajouter leurs gros
cables, ¢t compléter ainsi Pobscurcissement sous
prétexte de nous distribuer de la lumitre.

Vous figurez-vous ce que seront alors les rues
de notre ville ? Des boyaux éiroits, le. plus scu-
vent pleins de boue et bordés par des maisons
dont les toitures succomberont infailliblement
sous des tonneaux pesants de fils de fer. Nous
serons littéralement encagds. Qucbec ressemblera
teliement a une ménagerie qu'il n’y aura plus qu'a
prendre la fuite et & laisser les moincaux maitres
de la place.

Est-ce & dire quil faille abandonner l'usage de
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Pélectricité 2 A Dieu ne plaise. Clest Ia un agent
qui, avant peu, deviendra d'une absoluc nécessitéd
pour tous. Lncourageons donc de toutes nos forces
le développement de ces merveilieuses applications,
mais essayons d’en diminuer les inconvénients.

On vient d'inventer un alliage de cuivre et de
silice qui semble appelé a jouer un grand role dans
la construction des lignes télégraphiques. A con-
ductibilité égale, le bronze siliceux ne pise que
le sixieme des fils de fer. Pour le téléphone, un fil
du diamctre d'un trentieme de ligne est tout a fait
suffisant. Ces fils résistent parfaitement bien aux
tempctes, a la neige, & la glace ¢t sont a peine
visibles, de sorte que leur emploi ne nuirait en
rien au service économique des lignes, ct nous
rendrait la vue libre de notre beau cicl.

Nous ne pouvons pas espérer sans doute, que
la Corporation songe sdricusement a imposer ce
bronze a nos compagnies dlectriques cette annde.
Mais le temps viendra ou cette substance sera
universellement employ-ce.

Ce sera Pdge d’or de l'électricité. Chaque mai-
sonnette aura son petit fil quilui donnera lumiére,
chaleur et force motrice. Bien plus, nous aurons
la cuisine faite avec des pocles électriques bien
supérieurs a l'invention montréalaise du printemps
dernier.

Le Dt Tanner, ce fameux jetneur, va plus loin
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encore. Non sculement il réve la cuisine, mais il
prédit encore les aliments Clectriques. D’aprés Lui,
la force universelle, la seule qui existe dans I'uniz
vers est I'dlectricité. Clest elle qui groupe les
¢iémentsde tous les corps, de 'homme comme du
mindéral.  L'homme nc s¢ nourrit, ne se soutient
qu'en enlevant & ses aliments une certaine somme
d’électricit¢.  Or, comme les minéraux ont, cux
aussi, leur dlectricit¢ de groupement, il est bien
sur qu'un jour viendra ot I'homme se nourrira des
cailloux des champs. On servira un plat de pierre
a chaux sautce ct des croquettes de pisolithes.... .

. La révolution culinaire s'étendra-t-elle au mode
meme d’absorber ces aliments étranges ? Clest tres
probable. L'organe qui, chez I'homme, est le plus
susceptible de développer de I'électricité sera pour
lui Pagent d’assimilation : ce qui revient a dire
quc nous mangerons par les cheveux. Voild pré-
cisément ce que prétendait le regretté Dr H.
Larue, dans unc de ses boutades humoristiques.
Ce sera au plus-que-parfait pour les chevelures
absalonigques, mais les fronts déserts ?. .. .Les mal-
heurcux seront condamnés a revenir au poulet
et au roastbeef. Pauvres gens!

En attendant. on fait usage chez nos voisins
de chapeaux dits ¢lectriques. Autour du solennel
tuyau est placé un cercle de cuivre avec plaques
d'acier en avant et en arricre.  Naturellement, cet
appareil met en fuite les maux de téte, et aug-
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N
mente de cent pour cent la capacité intellectuelle
du cerveau.  Malheurcusement la mddaille a un
triste revers, si on cen juge par ce qui est arrivé 4
un porteur du susdit chapeauy, le 10 juillet dernier.

La foudre frappa notre homme ; clie toucha la
plaque frontale, rédaisit ie couvre-chef en atomes
et gagna le sol en suivant le coté droit de Pindi-
vidu, ¢t mettant completement @ nu toute cette
moiti¢ de son hypostase.  Plusicurs picces d’ar-
gent qu'il avait dans ses poches furent jetees en
cercle autour de lui. L'une d'elles fut fondue
et Jui pénétra dans les chairs & une profondeur
telle qu'il fallut T'aide du docteur pour l'extraire.
Une picee en nickel fut soudée & sa montre aussi
artistement qu'aurait pu le faire le meilleur bijou-
ticr,  Malgré tout, 'homme n'a pas été complete-
ment tud, ct, dés le lendemain, il vaquait 2 ses
affaires.  On assure toutefois qu'il n'a plus porté
de chapeau ¢lectrique.

J-C. LAYLAMME.
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by ’f reusement la podsie frangaise, en la renfer-

mant dans les régles du golt et de la me-
sure, unc influence nouvelle, malsaine, soufflait du
dchors.  Marini, attir¢ a la cour de France par
Concini, y apportait le faux godt italien, le goiit
des concetti et des pointes, tout fardé d’érudition
mythologique. Vainqueur des Espagnols, Henri
IV, sous la direction d’Antonio Pérez, se mettait a
étudier leur langue. Pérez apportait avec lui le
genre prétentieux et gonflé d’hyperboles, misa
la mode en Espagne par Gongora. De plus, le
mariage de Louis XIIIavec une princesse espa-
gnole, Anne d’Autriche, affermit davantage et pro-
longea cette influence. .

G’E' ENDANT que Malherbe régentait vigou-
»

L'Hotel de Rambouillet en recut I'empreinte.
Mais qu'était-ce que I'Hétel de Rambouillet ?

Catherine de Vivonne, Italienne d’origine, avait
épousé en 1600 le marquis de Rambouillet. Ver-
tueuse, douée de qualités aimables et solides, elle
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réunissait dans son hotel les restes de la cour
italienne de Catherine de Méddicis, avec tout ce
qu'il y avait de pius distingué dans le grand monde
de '"époque, Richelicu, Cond¢, Corncille et vingt
autres. La conversation ¢tait légire ou sérieuse,
parfois raffinée ou pédantesque, mais toujours ¢lé-
gante ct de bon ton. On se délassait par de petits
jeux d’esprit, pleins de recherche et dce fincsse;
on s'extasiait devant un impromptu preparé de
longue main, un langoureux madrigal, ou cncore
quelque sonnet qui valait scul un long pocne, et
chacun trouvait un mot de critique, de louange,
d’admiration.

Tantét la docte assemblée s'érigeait en acadé-
mie, Corneille y lisait timidement le Cid ou
Polyeucte ; Chapelain s’y faisait écouter comme un
oracle ; Balzac y débitait ses lettres et mademoiselle
de Scudery quelque épisode de ses romans ; Bos-
suet, & peine 4gé de seize ans, déclamait 1a son pre-
mier sermon a une heure avancée de la nuit, et
Voiture qui ne pouvait manquer d'esprit, disait
quil r’avait “jamais entendu précher ni si tot ni
si tard” ; on discutait & perte de vue sur quelque
sujet indiqué a l'avance, et il se disait des choses
vraiment fort belles et fort ingénieuses. En méme
temps, on pesait la valeur des mots et des phrases ;
les dames, par amour du beau langage, raffinaient
sur tout, et 'on épurait la langue jusqu'a l'appau-
vrir,
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Il arriva ce qui ne pouvait manquer d'arviver,
Iy cut bientét & Paris et en province des salons
a la Rambouillet, ¢t comme on n'imite que les
défauts, il v eut de partout des prdcieuses qui com-
mencerent par des tournures simplement ampou-
Iées, ¢t qui finirent par le galimatias sentimental
It devint possible de voyager dans une bienheu-
reuse contrée quiurrosait le fewce dinclination
d'y trouver les villes AT endre-sur-Tistime, Terdre-
sur-Reconnaissan: - es villages de Jolis-vers, Billots-
dory, Pelits-roins, Oubit, et le triste Lac o Inediffe-
rence.

11 ¢tait temps que Molicre arrvivat pour fictrir
toute cette affectation ridicule. 1 y réussit si bien
que des lors, le nom de precieuse devint une injure.
Toutefois, il serait injuste de reporter sur 'Hotel
de Rambouillet toutes les railleries de Molicre.
S'il est vrai que cette société ne produisit rien de
vraiment grand, si clle cut des fantaisies sou-
vent ridicules, nous devons reconnaitre qu'elle
exerca du moins une heurcuse influence sur le
progres de la littératurc.  De plus, elle domna le
ton A la cour et & la ville, et fonda en Irance des
l'abord, ce quelque chose de particulier & Ia France,
qu'on peut appelcr “la société polie ;” et la sociét¢
polie, & son tour, eut unc influence considérable
sur les meceurs. : ’ .

Faut-il maintenant dnumdérer tous les beaux
esprits qui se firent un nom dans ce fameux
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hotel ? Il v en a qui ont laiss¢ un peu de réputa-
tion ; la plupart ne se lisent plus ou sont oublids
a tout jamais. Benscrade, en ce temps-12 (1612-
©Gor), disputait la palme a Voiture, ¢t c'est tout
le bien qu'on en peut dire ; George de Scudery
(1601-1G67) faisait des romans, des tragédies, des
poemes ¢épiques, et trouvait malgré tout

Un marchand pour les vendie et des <ts pour les hre (1)

Mdénage (1613-1692) enfilait bout & bout force
vers galants en frangais ¢t en italien, faisait abus
d’¢rudition ct fournissait a Molitre le type de
Vadius.

(Pocsic pastorale). A cotéde luid'Urfé (1567
1623) essayait de la pastorale. Cet homme se
plaisait aux bergeries : ¢'¢tait un peu la mode alors.
Pendant pius d'un demi-siecle, son 4strée obtint
et se conserva I'admiration générale. Il y avait
1a du délicat et du langoureux ; bergers et ber-
geres, tous gens aimables ¢t vertueux, savants en
galanterie, soupiraient tendrement leur doux mar-
tyre. Bref, Cladon, le héros du poime, devint un
personnage, et Honoré d’Urfé le plus grand .nom
de la littérature.

Racan (1589-1670), avec ses Dergerics, accrut
encore la vogue de ce genre faux et ennuyeux.
Ses idylles ont beaucoup perdu de leur éclat en

(1) Boilean, Satires.
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vieillissant, et quelques vers heurcux ¢a ¢t 13, quel-
ques passages d'un caractére vraiment rural ct
villageois ne sauraient ¢n racheter les continuelles
fadeurs. Scs stances sur la Refraite ct ses odes
sacrées valent mieux. (I)

Segrais, lui, (1623 1701) faisait des ¢glogues
pleines d'imitations antiques, ou il mélait le moins
possible la mignardisc de la galanteric moderne.
On sent qu'il vise & la simplicité, et ce mérite si
rare I'a sauvé de I'oubli.

Ce mérite a manqué & madame Deshoulitres
(1638-1694).

Sans doute, ses idylles sont émaillées de pensées
délicat ; et d'images gracieuses, mais l'afféterie
sentir.cntale y domine, et finit par fatiguer. On
n’en jugeait pas de la sorte audix-septieme sitcle,
puisque ses contemporains, pour reconnaitre sa
supériorité, 'appelaient volontiers la dividme muse.
Il est vrai que les dixidmes muses une sont pas
chose rare dans le monde littéraire. On en trouve
avant madame Deshouli¢res, et aprés elle, sinon
dans le méme temps, on gratifiait du méme titre
Mlle. de Scudery.

Voild pour la poésie pastorale—La conclusion,
si on la voulait tirer, c’est qu'elle ne fut pas vraie.
On voit que tous ces bergers ont fréquenté les

(1) V. Sainte-Beuve, Cawnseriss du Lundi, t. VI, 76-77.
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salons ou régne le bel esprit. Diderot (1) disait
aux pottes bucoliques de son temps : ** Vos figu-
res sont belles, si vous voulez ; mais il y manque
la verrue a la tempe et la coupure a la l¢vre, qui
les rendraient vraies. ” La verrue a la tempe, c'est
ce qu'on ne voit jamais sur tous ces jolis minois
de citadins devenus campagnards on ne sait com-
ment. .

(Epopce). A 1'Hotel de Rambouillet, I'épopée
était le réve des hommes d’élite qui honoraient ses
réunions de leur présence. Chapelain, Desmarest de
Saint-Sorlin, Scudery, Saint-Amand, le P. Lemoine
et Brébeuf, tous & qui mieux mieux exploitaicnt
la veine épique.  Ce qui sortit de la n'est pas
toujours sans valeur, mais ne réunit pas assez de
mdérites pour nous arréter longtemps. Desmarest
est inepte ; Saint-Amand, qui, & part son J/vise,
avait I'honneur d’¢tre “ le plus grand pocte des
cabarets, ” (2) est plus que jamais “ moisi par les
bords ” ; Brébeuf n'a gudre que des étincelles au
milien d’'un obscur fatras ; le P. Lemoine a des
beautés que Chateaubriand ielévera, mais tout &
coté, de graves défauts ; et Chapelain, qu'en dirons-
nous? IFaut-il répéter ici les malicieuses et mépri-
santes satires de Boileau ? Tous les critiques ne
lont pas fait. Quelques-uns ont été plus justes
pour un homme “ qui, malgré ses défauts, ne fut

(1) Cité par M. Saint-Marc Girardin, Zitt. dramat. t. IV, p. 42.
(2) V. Fournel, La littérature indépendante, p. 133.
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pas inféricur & beaucoup de ses contemporains
dont on fait I'¢loge, ct si 'on veut bien nous le
permettre, qui surpassa Voltaire en coaception
¢pique. (1) Iy a longtemps que la Pucelle ne se
lit plus ; la marche en est trop froide ct trop
didactique ; le style en est généralement rude ct
barbare; le potme est encore trop long, bicn que
les douze derniers chants n'aient jamais ¢té publics;
mais on doit reconnaitre qu'il 8’y trouve des détails
heurcusement rendus, que le mdrite général du
fond compense quelque peu les imperfections de
la forme, ¢t qu’fL tout px’cndrc, micux vaut encore
se faire simplement “ Jc modcle des poctes illisi-
bles, " (2) comme on I'a dit, que d'aller chergher
dans le cynisme de Voltaire une célébrité nausdéa-
bonde et purement conventionnelle.

(Genre epistolaire). Jean-Louis, scigneur de
Balzac (1597-10653), avait ses entrées & VHotel de
Rambouillet, ¢t au milicu de cette constellation,
il brillait comme une {(toile de premicre grandeur.
I1 faisait des lettres remplics de réflexions morales
ct politiques sur les ¢vénements de époque, sur
les affaires de religion, les conclaves, hérdsie, les
troables de I'Etat, la paix et la guerre, donnant &
tout cela un style solennel qui n'est plus de mode
aujourd'hui, mais qui faisait fortune alors. L.’LEurope

(1) Canta, Z2iee. Unie 7. XTY, plo 232l
(2) Cest Fevprossion de M onde Mime, Gaivole (Coonenlle ot son
lemps, peo332).
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savante n'hdsita pas-a i donner le titre de Grand
épistolicr de Frauce.

Choegue dre ases pladsiig son earit o sos s,

A cela, Ton n'a rien & dire. — Cependant
Balzac n'é¢tait pas satisfait : i1 voulut affermir
davantage sa réputation.  On ne dit pas quil y
réussit. * LLe manteau de la réputation, dit 'abbé
Martinet, tst de si mauvaise Ctofie, que vouloir v
mettre une rallonge, c'est s'exposer & des déchi-
rures.” (1) En tout cas, Jean-lLouis publia divers
traités, tels que le Prince, Uiliastippe, le Barbon, 1e
Socrate crdion. Selon ML Nisard, *le ddéfaut
géndral de ces ouvrages est e méme que celui des
Lettres, c'est de Péloquence sans sujet.” (25 Cepin-
dant, la part faite de ces ddhuts, Balzac reste
toujours un derivain remarquable, surtout par les
services quiil a rendus a la langue francaise 1
cut sur ses devanciers ct sur un grand nombre de
ses contemporains  Uavantage dune corrcetion
constante, ¢t en outre cddui d'une phrase ddbar-
rassc¢e de tout enchevetrement, de toute lonsueur,
de toute gene de construction.” (3).

Voiture (1398-1648). Clest de lui que Fon peut
dire bicn plus que de Balzac que tout cet esprit
ct ce talent ont ¢t¢ sans sujet. Le fond de ses

) Dhrton-Toliciin e, o 1L p. VI finuody)
) [t el fie o T w0 2N,
(O F.Godefioy, Zrocfenre e N1 oy 20,0
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lettres n'étant guere que la galanterie, lorsquelles
sont & 'adresse des femmes, ou de la flatteric si
lauteur ¢erit @ des hommes, la lecture en est a
peine supportable.  Balzac avait ¢ pompeux,
Voiture fut précicux : Balzac procédait par pério-
des conmine un orateur romain, Voiturc sema scs
petites phrases de traits prétenticux qu’on par-
donme & peine dans la conversation ;  les jeux de
mots, les pointes, les ¢quivoques se montrent &
chaque instant dans scs weilleures épitres, comme
des provocations aux  applaudissements des audi-
teurs.  Toutefols, il scrait injuste de mdéconnaitre
dans Voiture des qualités rares, une verve comique
inépuisable ct infniment d'esprit.  Grace a 'en-
gouement des contemporains, il fut longtemps,
sinon toujours, e hérosde I'Hotel de Rambouillet.

(Roman). Madeleine de Scudery (1607-1701)
que la nature avait dotée d'une laideur non moins
célebre que son génie, fut, par ses romans autant
que par ses pacdsies, la vraic muse de 'époque.
On la nommait Saphe, ¢t madame de Sévigné
avouc (avee un peu de honte, heurcusement,)
qu'elle prenait parfois plaisir & lire de ses deritures.
Clilte et le Grand Cyrus excitaient alors I'admira-
tion géndrale.  Ce sont d'interminables histoires,
des in-folio poussés jusqu'au dixicme volume, des
intrigues compliquées, des conversations sans fin,
le tout saupoudre de galanterie. Ces deux ceuvres
qui, sclon M. Gautier, * ont affadi tant d'intel-
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ligences ¢t dévoyé tant d'imaginations, ” (1) sont
devenues d'une lecture disespdrante  dans notre
sicele si pressé et si peu friand de littérature a
Fantique. (2)

Pour ne pas revenir sur cette question du
roman, disons un mot de madame de La Fayette
(1632 10693). Maric Madeleine de la Vergne,
comtesse de La Fayette a derit dans sa Princesse
de Cléves, Phistoire de son propre coeur. * Clest,
dit M. Mennechet, 'une des plus gracicuses et des
plus touchantes productions qui soicnt sorties de
la plume d'une femme.” (3) Cet éloge rend inu-
tiles tous les commentaires.

Au résumé, I'Hotel de Rambouillet fut sojxante
amnces durant, le rendez-vous de la plupart des
litt¢rateurs de ce demi-si¢cle. La mort de la mar-
quisc en 1663, amena leur dispersion complete.
Du coup, clle mit fin & ces réunions ou l'on tra-
vaillait a la réforme des muoceurs par celle du
langage, et au progres de la littérature par les
luttes pacifiques du talent ¢t de 'émulation.

L’abbd VicTor CHARLAXD.

(1) L. Gawtier, Jer Fpepds franealses, . 1, p. 536.

(2) Un seul de nos contemporains, as-ure=t-on, a cu le courage de
Hie tout cela 1 et M. Cousine

(3) Natindes Htlraives, p. 120,
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ANS Thistoire de la littérature canadienne,
il w'est gucre de nom plus connu et plus
&4 cit¢ que celui d'Octave Crémazie. L’auteur
du Drapene de Cartllon a donné 4 notre podsic
un Cclat, un essor et une popularité qu'elle n'avzit
pas connus avant lui.  Ses plus beaux vers sont
dans toutes les mémoires ; ses strophes patrioti-
ques ont bien des fois soulevé des applaudisse-
ments enthousiastes au milicu de nos [étes natio-
nales 1 scs fautes, ses malheurs ct son cxil n'ont
fait qu'ajouter a sa renomindée je ne sais quel
¢lément mystéricux et pathétique. Et aujourd’hui
qu'unc ¢dition complite de ses ceuvres est donnde
au public, on peut dire qu'il entre définitivement
dans la gloire, & coté¢ de Garneau, de Ferland ct
de Parent. Nous voulons profiter du moment
favorable ot chacun feuillette avec ddlices le beau
volume di aux ddmarches et & linitiative de M.
Pabb¢ Casgrain et de M. Honoré Chouinard, nous

(1) (Euvres complétes de Octave Crémazie, publices sous le
patronage de Flastitut-Canadien de Quebee. —Montrdal, Reauche-
min ct Valobs, libraires-imprimenrs, 2356-258, rae St-Daul, 1883
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voulons, disuns-nous, profiter de ce moment pour
¢tudicer ici Pecuvre et le talent de Crémazie.

Jdtat général de la littérature au moment
“ou un nouvel auteur y débute,” dit Sainte-
Beuve *“I'¢ducation particulicre qu'a regue cet
“auteur, et le génie propre que Iui a départi la
“mature, voild treis influences quiil importe de
“démeler dans son premier chef~d'aruvre pour
“faire sa part ct déterminer nettement ce qui
“ revient de droit au pur génie.” Clest 1d précisé-
ment ce que nous entendons faire pour Crémazie.
Il naquit & Qucbee, le 8 novembre 1822, (1) Son
pere, M. Jacques Crémazie, ¢tait un ndgociant
retiré des affaires, et demeurait dans une maison
de la rue Saint-Jean, fuéra mres. e {utur podte
fit ses ¢tudes au séminaire de Oucbee, et 1’y mani-
festa, parait-il, que de mdédiocres talents. Amou-
reux du far-ntente et de la reverte, il ne remporta
dans tout son cours qu'un seul prix, quil qualifiait

(1) Les biographes de Crédmazie Fon® tongours rbcant Az pusiears
amnves. M. Darvean le o fait naitre le 10 avisl 1830, et M. Pabbl
Casgrain Je 10 avril 1827, La vémtable date ost celle que nous
donnons. Voici won acte de naissonce entrait des régisives (e Nore-
Dame de Quebee :

2 huit novembre mil huit cent vingt-deux, nous |mu\. de Quace-
1\:\. ~oUsigng, avons baptis¢ Josephe Octave, ne ce s, da b Jite
mariage de sivar Jacques Crémavie et de dune Marie-Anne Miville,
de cette ville.  Parrain sieur [.u.‘lnv Lumun., ceolier, ci la mai-
1aine demoisddle Sophie Lépine qui avee Jo plre ont signe vee
nous.

(Signd) SOPHIE LY.FINE,
JAveULs CREMAIE,
1. CrEmazin,
LEsLRVRE, ptre.
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lii-méme de prix e paresse. (1) Mais it v avait alors
au séminaire un homme dont le regard d'aigle ne
sarrétait pas aux surfaces, ct qui savait discerner
chez les autres le feu sacrd dont il dtait lui-méme
consum¢. M. Fabbé Holmes, & cette ¢poque dans
toute la plénitude de son talent, et dans toute la
maturit¢ de son expérience, avait bientot vu
clair dans lintelligence ¢t dans Iime du jeune
Crémazie. Il s'était approché de lui, et, aprés
avoir gagné sa confiance, il lui avait soufflé au coeur
le culte du Vraiet du Bean, Yamour des livres, la
passion de '¢tude, la flamme de l'enthousiasme.
Lt tandis que les pancartes hebdomadaires relé-
guaient le disciple de M. Holmes dans les ternes
régions du juste-miliey, Ini, sous la direction du
maitre, s'envolait vers les hautes spheres intellec-
tuelles, entrait dans le commerce géndéreux des
penseurs ¢t des poctes, et amassait ces trésors
d’¢rudition, ct ces flots de podsic, qui se firent
jour plus tard dans ses ceuvres avec tant d'Cclat.

M. Holmes avait une ame chaude et une ar-
dente imagination. C'¢tait un homme d'élan et
de progres, qui savait concilier le respect des tra-
ditions avec lintelligence du présent et la prévi-

(11 Nou~ devens @ M. abbé Marcouy, bibliothéeaire de 'Uni-
versité-Laval, la communication d'an document trés-intéressant.
Clest une feuille de notes éerites par le professenr de Crémazie en
1830, ~ur la capacite et les dispositions de ses éleves.  On y lit vis-
a-vis du nom de notre putte et de quelques uns de ses compagnons
la mention suivante @ Aboravownt, sd won felices succcssus habue-
runl,
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sion des besoins de l'avenir. Il y avait chez lui
de l'inspiration ¢t de la méthode, mais si 1'on
veut appuyer sur le trait saillant de sa physiono-
mie morale, on peut dire qu'il devait encore plus
a la premicre qua la scconde. J. Holmes au
s¢minaire de Qucébec, nous fait un peu penser a
Lacordaire directeur de 1'¢cole de Sorcze.  Et,
sans vouloir pousser trop loin le paralltle, nous
ajouterons que le predicateur de PAvent & Notre-
Dame de Québec, nous parait avoir plus d'un
point de contact avec le conférencier de Notre-
Dame de Paris.  On congoit quelle influence
féconde un tel homme diat exercer sur Crémazie.
Il lui ouvrit des horizons nouveaux, et disons-le,
des horizons parfois différents de ceux auxquels
les éléves du séminaire étaient habitués. Le talent
littéraire de M. Holmes était nuancé d'une teinte
de romantisme. Il n'y a qu'a ouvrir ses confé-
rences pour s'en convaincre. Cette teinte se
retrouvera, mais beaucoup plus accusée, dans les
ceuvres du poete des Jorts.

Crémazie sortit du séminaire a vingt-deux ans.
On ¢était en 1844. La nationalité franco-cana-
dienne luttait alors pour l'existence, et cherchait
le salut dans la constitution qu'on lui avait donnéde
pour l'asservir. Messieurs Lafontaine, Morin,
Taché, Caron, réclamaient nos droits dans les
assemblées parlementaires. 1. Etienne Parent,
personnification du journalisme patriotique, con-
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tinuait dans scs ¢tudes dconomiques et ses remar-
quables conférences, la  croisade nationale qu'il
poursuivait si vaillamment depuis vingt ans. M.
Garncau commengait @ publicr son histoire répa-
ratrice, M. Huston compilait dans <on Rdpertoire
National les cesais, les confdérences, les pocsies,
Ies nouvelles, qui alors paraissaient dignes d'¢tre
sauves de loubli.  I'Institut-Canadien de Mont-
réal et T'Institut-Canadien de (Qudbec prenaient
naissance, ¢t voyajent se grouper autour deux
toute la jeunesse intelligente de 'époque. De tout
coté, on un mot, la nationalit¢ {ranco-canadienne
saffirmait, luttait ct proclamait hautement sa vo-
lont¢ de vivre ct de grandir.

Cette activite intellectuelle, ces uttes politiques,
cette fitvre nationale, ne pouvaient manquer
d'avoir leur écho dans I'ame d'Octave Crémazie.
Deux publications, a cctte Spoque, darent surtout
exercer sur lui une grande influence : le Réper-
toire National ct Ullistorre du Ceirade de Garneau.
Le Rpertoire renfermait les meilleures inspira-
tions des poctes patriotes du temps.  Les podsics
d"Angers, de Derome, de Barthe, de Chauveay,
de Garncau lui-méme, dtaient de nature a faire
naitre dans le cceur de Crémazie une géndreuse
émulation. LEn méme temps les pages ¢mou
vantes de notre grand historien devaient exalter
en lui le sentiment patriotique, et le faire soupirer
apres le jour o, lui aussi, il saurait célébrer les
luttes et les gloires de la patrie.
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Eatré dans le commerce de librairie avec son
frére Joseph, il fut cependant cing ans sans don-
ner aucune marque publique de vocation littéraire.
Au milicu des livres qu'il aimait tant, il étudiait,
et lisait les maitres.  Son cextdricur peu avanta-
geux, ne laissait aucuncment soupgonner les facul-
tés poctiques dont il possédait le germe latent.
“ Au physique,” dit M. Tabb¢ Casgrain, “ rien
n'était moins poétique que Crémazie : courtaud,
large, des ¢paules, la idte forte et chauve, la face
ronde ¢t animde, un collier de barbe qui lui cou-
rait d'unc orcille a autre, des yeux petits, enfoneds
¢t myopes, portant luncttes sur un nez court ct
droit, il faisait l'cffet au premicr abord d'un de
ces bons bourgeois positifs et rangés dont il se
moquait 4 ceeur joie.” Qui sait ? ces ddésavantages
physiques contributrent peut-ctre & rendre Cré-
mazie défiant de ses forees, et a retarder son en-
trée dans la carritre littéraire.

Quoiqu'il en soit, la tentation de la publicité
allait sc présenter & lui d'une manicre irrdsistible.
Son frére Jacques, le jurisconsulte, ¢tait entré &
la rédaction de Vel dela Religion et de la Patrie,
édité a Québec par M. Stanislas Drapeau. Les jour-
naux avaient alors I'’habitude de publier, au premicr
de l'an, unec podsic de circonstance que Ton fai-
sait souvent tiver & part et distribuer par les pesits
yascitiers & qui cette distribution valait des étren-
nes. En 1849, Jacques Crémazie, étant rédac-
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teur de VAwmi de la Religion, s'adressa probable-
ment & son frere pour la podsic habituelle.
Celui-ci sc décida a franchir le Rubicon et publia
une picee intitulée : Le premicr de lan 1819,
aux abonnés de U'Ami de la Religion et dela Patsie.
Hélas! ce fut un désastre.  La picee Stait pitoya-
ble. Elle débutait ainsi :

Quand un nouvel an sonne on aime & regarder

i arridre de sof ; on aime a contempler

Les jours qui ne sont plus 5 & se vessouyenir

Du passé qui nous aide & prévoir I'avenir.

Cette entrée en maticre n'avait rien de bril-
lante, mais la suite ¢tait cencore plus déplorable.
Le pocte faisait le tour du monde civilisé et gémis-
sait sur les ruines que la Révolution accumulait
partout. Dans sa course aventureuse, il infligeait
4 certaines syllabes des syncopes violentes, et
commettait du méme coup des vers de treize
pieds :

Un roi qui veut brider le désir populaire
Jist rense par le peuple armé dans sa colére.

..... R IR S I IC R IR SR S R

On dit que répud#é la jeune République. .
Ii créait de nouvelles syllabes métriques :

Est-ce un monde nouveau qu’ils veennent ouvrir ?..

Il se permettait des figures d'une audace inouie,
et montrait le mof liberté promenant son drageax
d’un bout de I'Europe a 'autre :

Nous savons seulement que le mof libertd
Qui remue ayjourd’hui toute humanité,

Proméne son dragean des bords de la Baltique
Aux rives enchansés de la mer Italique.
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Il se langait dans l'apostrophe, et faisait une
chite lamentable du haut de la roche Tarpdicnne :

Tu es toujours le méme, 6 vieux peupie romaia !
Toujours du Capito/ le roc Tarpéien
List le proche votsin ;

Puis il revenait au Canada. En 1845-46,
I'incendie avait par trois fois ravagé notre vieux
Québec.  Voici comment le polte débutant racon-
tait ces catastrophes successives :

Et ’abord lincendie, s’y prenant & dex jois,
Brile en guclyues instants, dans Uespace d'un mrois
Les toits hospitaliers des dewx tiers e la ville @
Puis pendant une année il ripose tranguille.

Mais retrouvant bientdt sa puissance invincible

il reviznt & nous plu, calme et plus terrible..

Enfin il saluait la chiate du ministére Draper ct
acclamait I'arrivée au pouvoir du parti Lafontaine :

Stupides et méchants
Pour opérer le bien ils étaient impuis.ants.
Ne pouv'mt résister au garti libéral
Ils prennent un par/ qui leur devient fatal,
En appellent au peuple, et la majorité
Rejetant de mépris ce pouvoir éhonté.
Par un vote unanime envoie au parlement
Le parti libéral plus fort et plus puissant.
Aussit0t il se forme un nouveau ministére
Depuis longtemps nommé par la voix populaire.

Comme on le voit cette pitce méritait le trait
satirique qui fut réédité & son occasion, parait-il :
Cest de la prose oic les wers sc sont mis. Le
public québecquois, railleur alors comme aujour-
d’hui, accueillit cette production bizarre par un
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delat de rire. Les malins ne pouvaient s'en taire,
Onen causait au coin des rues.  Pensez donc!
Cremazie 'V qui faisait des vers ! Le LFartasque,
de satirique et frondeuse mdémoire, fut impitoyvable,
* Ah! mille pardons, lecteurs ! ™ <'¢eriait un de ses
cerivains (probablement Aubin lui-méme) sous le
pseudonyme d'Ismacl. * Foubliais de vous parler
d'unc autre podsie du jour de an, celle de eime
deta Neligion & de da Patrie, Commie je mie suis
déja arretd longtemps sur le sujet, je vous dirad
peu de choses de cette production due & la verve
JO. Cooooo o Ce cef~danvre que jappelle podsie
par compiaisance pour son auteur, contientdeux
cent dix lignes, ou Ton voit huit ou dix rimes
masculines de suite et autant de rimes {éminines,
et des vers de quinze pieds. ... I est & regretter
que de semblables productions voicnt le jour ct
passent & I'étranger qui aura unc bien faible
opinion du mdrite de nos poctes.. ... De grace,
MM les rimailleurs, abstencz-vous de faire des
vers, puisqu.pollon ne peut pas vous inspirer!
Pourquoi vous fatiguer le cerveau pour de sen -
blables productions ? pourquoi vous arracher les
cheveux pour de telles rimes ? pourquoi vous
frapper la téte pour en tirer d’aussi mauvais vers ?
Ecrivez plutdt en prose, et quelque mauvaise que
soit celle-ci, on la lira sans vous c¢n faire de

(1) On poussait pius loin la cruanté s on disait : 2 gros Crimazie.
C’est un contemporain qui nous Pafiirme.



GCTAVE CREMAZIE 419

reproche, car tout o monde, quand il le faut,
derit en prose, tant sien que mal.”

Lorsqu'on a lu les grandes compositions de
notre polte, Lo Drapean & Carillon, Les oerts,
Les Mille-les, La promenade des trofs inorts, on
a peine & s'expliquer un début si malheurcux.
Clest que la partie technique de T'art manquait
absolument & Crémazie, lorsqu'il risqua ses pre-
miers pas dans la carricre. T avait lu les poltes,
il avait nourri son intelligence de nobles et fortes
pensdes, mais les seerets du metre, les détails de
la facture, la mdcanique de la versification lui
faisaient défaut. Il s'était plus occupé du fond
que de la forme, et la forme le trahissait. Toute-
fois il y avait dans sa pitce des indices de talent.
L/inspiration était souvent dlevée, et 'on rencon-
trait ¢a et 1a des vers de bonne tournure, comme
celui olt autecur montrait la logique terrible de la
Reévolution qui, aprés avoir placé Louis-Thilippe
sur le trone en 1830, le renverse en 1848, ct

Reléve en février les pavés de juillet.

Mais en somme, la critique n’avait pas tort, ct
cette picce ne pouvait donner une idée bien avan-
tageuse du talent poétique de son auteur.

(1) Fantasgue 20 janvier 1849.
THOMAS CHAPAIS.
(4 suizre)
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N de mes correspondants de Paris me de-
mande de lui faire connaitre les sobriquets,
ou noms ddrisoires, donnés aux habitants
de certaines localités du Canada.

Les habitants de Montréal ¢t de Qudbec, deux
villes rivales, me dit-il, doivent s'étre donnd de
ces noms-la.

Les Qucébecquois et les Montréalais n'ont pas
encore eu lidée de se traiter de cette féroce ma-
niére. Tout au plus nous permettons-nous, nous
autres Québecquois, de plaisanter sur le peu de
profondeur du vort de Montréal. Nos amis de
la “wville rivale ” prennent cela gaiment, comme
des gens sirs de leur supériorité sur les points qui
leur paraissent cssenticls.

Les sobriquets collectifs ne sont cependant pas
ignorés parmi nous. On connait 'appellation de
DBas-de-Soic appliquée aux Irlandais, et celle de
Blue Noses appliquée aux habitants de la Nou-
velle-IFcosse.  Nous avons, dans notre province,
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les Chowayens ou Canons i la Nouvelle-Lorette, les
Sorciers & T'lle dI’O1léans, les Afarsouins & 1'lle-
aux-Coudres, les Jarrats-Noirs d la Beauce, et les
Leignets a Sainte-Rosc.

Il est certaines curiosités de langage populaire
qui sont vraiment intéressantes a plus d'un point
de vue.  Je suis sir qu'un Parisicn instruit n’en-
tendrait pas sans plaisir les conversations de la
classe ouvritre de Saint-Roch ct de Saint-Sau-
veur, par exemple. Un savant, M. Eugene Rol-
land, s'est ¢pris du Canada rien au'd lire un cer-
tain nombre de nos chansons. Un autre m'a
¢erit pour sc renseigner sur nos jersiilelies comme :

~—C’est aujourd’hui la St-Lambert :
Qui quitte sa place la perd.

— C’est aujourd’hui Ja St-Laurent :
Qui quitte sa place la reprend

et nos devinellcs, comme :

—Qu'est-ce qui fait le tour du bois et qui
n'entre pas dedans ?

—Qu'est-ce qui est gros comme une déglise et
qQui ne pese pas une cerise ?

—Qu’est-ce qui est haut monté, court habill¢,

qui appelle le monde tous cotés ?

—Qu’est-ce qui peut porter un voyage de
paille et qui nc peut porter unc épingle ?
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-——Qu'est-ce qui a robe sur robe et qui n'a ni
point ni couture ?

—Qu’est-ce qui est plein jusqu'au faite ¢t qui
n'a ni porte ni fenétre ?

Lorsque le lecteur francais, ému par le récit
des héroiques combats de nos aicux, se demande
si cette race vaillante des fils de France ¢tablis
sur les bords du Saint-Laurent a pu conserver sa
nationalité en dépit des vicissitudes de la politique,
nulle démonstration ne saurait lui en dire autant
que d'apprendre que nous chantons encore : LEnire
LParis ¢t Saint-Denis il s'éve wne danse—1Il est
passé par ict, le cladion du Noi, nesdames ... ct
que, dans les jeux de lear due, les enfants disent,
ici comme en France :

Colimacon burgne,
Montre-moi tes cornes. ..
Petit conteau d'oret dargent, ta mere tappelle, va-Uen lete

S'l est intéressant pour un Europden de savoir
jusqu'd quel point nous sorames demeurés frangais,
il cst aussi fort intéressant pour nous de savoir
dans queclle mesure les Frangais sont restés ce
qu'ils étaient,—ij'allais dire sont restés Canadiens!
J’ai recu, I'an dernicr, d'un aimable et distingué
publiciste, M. Paul Sébillot, un volume contenant
des contes marins recucillis en Bretagne.  Le pre-
mier de ces contes commence ainsi :

“ I1 ¢tait une fois un jeunc garcon qui n'avait
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plus ni pere ni mere, et il allait & la peche pour
gagner sa vie .. .. 1l partit un iour pour la mer
avec un compasgnon, ct. ... *“Ils prirent du pois-
son cn quantité, ct il ctait beau tout ce qu'on
pouvait dire.”. ...

Ne croirait-on pas entendre une * conteuse de
contes ' de nos campagnes canadiennes 2

Nos campagnards parlent le frangais, le vieux
frangais de France, ct, chez les cultivateurs du
moins, cette peste qui s‘appelle Fanglicisme est @
peu pres inconnue. Ce n'est pas a la table d'un
* habitant ™ que Yon entendrait dive © fe sors 2rou-

Ce qui distingue avant tout le langage popu-
laire, c'est le naturel, cette qualité par excellence
de toute parole derite ou parlée

Jai sous les yeux une réclame éerite en faveur
d'un artiste italien, ot cette belle qualité- le na-
turel- —estloin de briller.  Apres aveir parlé de ta
grande féte musicale annoncde pour le mois
d'octobre prochain, & Québece, lauteur passe en
revue ceux qui y prendront part. Je cite -

“ Signor 2. Liberati-—Un  cornettiste incompa-
rable : Pembouchure d'un ange ct le doigté d'un
démon ! .

Il v a bicn des choses dans ces deux lignes :
une antithése de mots ¢ deux ou trois hyper-
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boles et beaucoup de bizarrerie, pour employer un
cuphémisme. Il n’y manque que cette bagatelle
qu'on nomme l¢ naturel, ou, plus exactement, le
gout.

“.... Intre Lévy, le pontife de Tinstrument,
et Liberat, les connaisscurs ne savent i qui donner
la palme.” '

Pontife du cornet ! c'est vraiment trop fort ;
mais nous ne sommes Pas au bout :

“.S'il a3 des sonorités a faire crouler les mu-
railles d'une ville, il en a d’autres d'une douccur
enchanteresse.

Jespire que notre maire, M. Langelier, va prier
M. Liberati de ne pas nous faire entendre ses
sonorit¢s. Nous tenons a nos murs, que diable ! . .

Ce M. Liberati doit ¢tre un bien dangereux
pensionnaire ! In revanche, lorsqu'il se livre a scs
sonorités, il doit ¢tre agréable & entendre, i trois
licues de distance.

Mais voici qui est plus fort encore :

“...Dans sa polka Sowzenir de Suisse, il récite
tout un potme. Clest pour les auditeurs un
lableau pittorcsque du pays ; ils voient en quelque
sorte par les oreilles. ”

Docteur Simard, mon ami, pendez-vous ! Avec
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toute votre science vous ne faites voir les gens que
par les yeux @ Liberati, lui, - les fait voir par les
oreilles ! :

Toutes ces exagérations de langage—Ila ques-
tion de golt mise de cotd- —~peuvent faire Vaffaire
des Zmpressarii, mais non celle des artistes.  On
arrive au concert avec la certitude d'étre trans-
port¢ dans un monde de merveilles, ct P'on est
tout désappointé de ne pas sortir de la salle.

Louis Veuillot, en présence du filet d'eau appelé
pompeusement /e e Glace, a Chamounix, parle
avce son esprit ordinaire des déceptions causces
par la réclame & outrance et les titres pompeux.
“ L'imagination, dit-il, batit sur ces grands mots,
ct la réalit¢ fait banqueroute. ” Je cite de mé-
moire.

M’est-il permis, dans cette chronique, d'oser un
instant parler des Castors 2 On en parle partout ;
ce nom : castor, appliqu¢ aux hommes d'un parti
-politique, revient a chaque instant dans les con-
versations, et les ¢diteurs de journaux songent a
en faire faire des clichés.

Auatrefois on appelait “ bievre ” T'animal (je ne
parle plus des Castors politiques !) dont les Ca-
nadiens ont fait un embléme national. Le mot
anglais beaver vient du vieux francais * bitvre.

Partout, enn Canada, on emploic le mot anglais
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castor pour le mot “ ricin 7. Ainsi on dit * huile
de castor * pour huile de ricin, une huile végetale !
C'est unc des curiosités de notre langage. Llle
est absolument incompréhensible pour un Fran-
cais, de méme ‘juc certains mots tirés de l'idiome
indicn, comme miconcnny, cuiller de bois, et badic/e,
fine lanitre en cuir dont se servent les cordonniers.

Puisque je suis en veine de faire de 'érudition,
disons, en passant, que le mot * cordonnier "—
autrefois cordouanicr-—ne vient pas de © cordon ”
maijs de * Cordouc ", ville d’Espagne. On donnait
ce nom de cordonanicr aux fabricants d’une variété
de chaussures, en cuir de Cordoue, fort a la mode
2 Paris, au XVieme siccle.

Encore un mot sur la [¢te musicale du 3 octo-
bre. lorsque Verdi fit chanter scs premiers
op¢ras, les hommes de gout protesterent contre
les unissons de voix trop multipliés ct les intem-
pérances de sonorité des so/z, toujours cerits dans
les régistres les plus élevés de la voix.  Rossini,
a qui on demandait s'il ne quitterait pas Paris un
instant pour aller en Italie entendre le nouveau
compositeur, répondait finement :~—Oh ! jc puis
tres bien Uentendre d'ici !. . . . Notre excellent ami
M. Lavigne ménage & ceux qui n'iront pas &
son concert du 3 octobre cet incomparable avan-
tage d’entendre de leurs demeures battre la me-
sure & coups de canon, ct, cux wussi, ils pourront
dire : Nous entendons tres bien d'ici.
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C'est du reste un des traits caractéristiques des
fétes de Québee que a'y voir figurer les canons, et
cela me réconcilie un peu avec ces terribles engins
de la mort. \u moment mdéme ou jéeris ces
lignes, & dix heures du soir, le canon de ia cita-
delle gronde comme si les Hostonads Staient & nos
portes, pendant que la musique du Northawmpton
fait glisser sur les parquets cirds des salons de la
Princesse, les pieds agiles de centaines de dan-
seurs et de danscuses.

Le marquis de Lorne et la princesse Louise
ont fait lancer un tres grand nombre d'invitations
pour le bal de ce soir, qui est a la fois une f¢te de
bicnvenue, & cause de larrivée du jeune prince
Georges, ct une féte d'adien, 2 cause du départ de
Leurs IExcellences pour I'Angleterre.  Autrefois
on se disait bonjour en riant ¢t bonsoir ¢n pleu-
rant.  Je suppose que c'est pour consoler les sens
qu'on les fait danser dans un bal d’adicu.

La carte dinvitation adressée par Paide de
camp de¢ scrvice ne disant pas ou le bal aurait
lieu, on devait croire que c'était & Rideau Hall,
et je connais des gens qui ont commencd a faire
leurs malles pour s¢ rendre & Ottawa.

La carte nc portait pas non plus les lettres sa-
cramentelles R. S. V. P, de sorte que les méres
ont pu accompagner leurs filles a la citadelle.

Bien des gens croient que ces lettres sont les
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initiales des mots : Répender, s'il vous plait, ou
Reponse, sl veas pladd, mais ce sont des naifs, des
arriérés qui ne connaissent pas nos meeurs ameri-
caines. R. S. V. I veut dire 1 Xewdez-vous sans
wos parents, pas autre chose.

Le marquis de Lorne, quiun centempteur de la
politique Letellier appelait jadis  we aléinos, est
décidément tres populaire ic. De méme que son
prédécesseur, lord Dufferin, il comprend que, sans
les Canadiens-Francais, il v a longtemps que le
drapeaun britannique aurait ¢ repli¢ son aile " et
se serait enful pour jamais de P'Amérique du
Nord.

Mari d'une princesse du sang royal d’Angle-
terre, le marquis de Lorne occupe une position
délicate et difficile dans le pays des brumes.  Ici,
il est le représentant de la reine, et, comme tel,
son rang est supéricur a celui de ia princesse.
C'est du reste un homme d'esprit.

Tous ceux qui approchent de la princesse
Louise en reviennent enchantés. Quelle figure
de camde antique ! quel air de grandeur et de
douceur a la fois! quelle aimable simplicité pleine
de noblesse ct de distinction ! Elle parle le fran-
cais admirablement, comme on le parle & Blois ct
4 Tours, et, de méme que le marquis de Lorne,
clle s'exprime volonticrs dans cctte langue quand
clle en a l'occasion. Au d¢but de son séjour
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a Ottawa, la princesse s'apergut qu'il manquait
quelque chose A son entourage, et clle fit importer
d’Angleterre un pianiste et un cocher. Jignore si
le pianiste lui a maltraitc¢ les oreilles, mais il cst
certain que le cocher a failli lui qasser le cou! De
14 des ordonnances de médecing, un vovage aux
Bermudes, en Angleterre, que sais-je 2, .

Encore une ddtonation !.., Ce canon de la
citadelle me fait songer a quelques-uns des événe-
ments que M. Chauveau a si admirablement remis
en lumitre dans son beau livee intitulé © [ancors
Nawvier Garncan, se ~iv of ses oucres 2 la bataille
d’Abraham, dont c'¢tait ces jours derniers I'anniver-
saire,d la bataille d2 3ainte-Foy et cette suite d’er-
reurs, de déceptions ¢t d’¢puisantes victoires qui
préparcrent la chate de la domiuation frangaise
en ce pays.

“ La fatalité était partout, dit M. Chauveau. . ;
et le chevalier de Lévis le disait lui-meme dans
sa dernicre lettre au ministre. * C'est une suite des
“ malheurs et de la fatalité auxquels, depuis quel-
“que temps, ce pays ¢tait en butte,que les sccours
“ envoyés de France ne soient pas arrivés dans le
“ moment critique. Quelque médiocres qu'ils fus-
“ sent, joints au dernier succes (28 avril), ils auraient
“ déterminé la reprise de Québec.”

“ AMais, continue M. Chauveau, était-ce bien la
fatalité¢ > Les anciens avaient fait du destin une
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divinit¢, et les fautes memes des hommes sont
attribudes 4 bon droit & aveuglement quune force
superieure produit cher cux. Cette doctrine sc
trouve ¢ualement dans les auteurs paiens ct dans
les Saintes Lcritures, Les premiers Pont résumde
dans ce proverbe, reproduit seus plusieurs formes :
Quos perdere dews vult privs demenéat. Racine rend
admirablement lidée des livees sacrés en par-
lant de

.. oceet esprit dimprudence et d'erreur,

De la chute des ruis funeste avant-coureur.

“ Longtemps avant lui, Thilippe de Commines
avait dit 1 * Quand Dicu veut commencer de chas-
“ tier les princes, premitrement, il leur diminucle
“ sens o Jeur fait fuir les conseils et les compa-
“ gnies des sages.

“ Toutes ces victoires cuivies d’accidents ou de
fautes incroyables, cette longue lutte dans laquelle
nos ancétres avaient repoussé avec succes les ten-
tatives les mieux combinées, le développement
qu’avait pris la Nouvelle-France a travers tant de
miscres ct tant d'obstacles, tout cela ne pouvait
pas ¢tre rendu inutile par la Providence sans
qu'elle eGt des vues miséricordieuses & notre égard.
Ses desseins ont ¢té bien vite éclairés 4 la som-
bre lueur de la révolution francaise, qui suivit si
promptement celle des Etats-Unis ; ct cette der-
nicre a ¢té pour nous du plus grand secours, car
elle a rendu la politique de I’Angleterre & notre
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égard plus juste et plus libérale qu'elle ne Peat
¢te sans cela, Heureux furent nos peres dans leur
sagesse, d'avoir préféré, en 17735 eten 1812, les
coti~vils de la religion & ceux de la vengeance, ct
d’avoir profitd des événements qui ont assurd la
conscrvation de notre nationalité!”

C'est avee un grand plaisir que j'ai lu, dans le
Jowrd d Qudbee du 13 de ce mois, les lignes
suivantes, dues sans dvate 2 M. Faucher de Saint-
Maurice :

* Avant-hier ¢tait le 124c anniversaire de la
bataille des plaines d’Abraham. Qui songe main-
tenant aux morts de la patrie > Et certes, s'il en
est que l'on ne doit pas oublier, ce sont ceux qui
ont donné leur vie pour défendre notre languc,
notre religion, notre autoncmie. Pourquoi la
soci¢t¢ Saint Jean-Baptiste de Québec ne choisi-
rait-clle pas cette date pour.faire chanter annucl-
lement un service solennel a la basilique pour le
repos de 'dme de Montcalm et des soldats morts
sur les champs de. bataille du Canada? Nous
sowmettons cette idée & qui de droit.”

IEn 1760, Mgr. de Pontbriand, déviéque de
Québec, disait dans un mandement : “ Vous n'ou-
blierez pas dans vos pritres ccux qui se sont
sacrifi¢s pour la défense de la patric ; le nom de
lillustre Montcalm, celui de tant d’officiers respec-
tables, ceux du soldat et du milicien, ne sortiront
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pas de votye mémoire. . .. vous prierez pour le
repos de leurs dmes. ”

Il est doux de se rappeler ceux qui ont si bien
rempli leur tiche ici bas, ces hommes de courage
et de foi pour qui le devoir ¢tait la loi supréme,
et qui, apres avoir accompli des prodiges, disaient
simplement, comme le vainqueur de Carillon :
Dicu seul a teut fait, Dicu scud cst victoricuy !

Pour ceux quicroient, la pensce des ames que
le doigt de Dicu a touchées est utile, souvent
pleine de charmes et d'immortelles espérances.

Encore le canon de la citadelle !. ... Jouisscz
de votre plaisir, 0 vous a qui le plaisir suffit ; lais-
scz-nous au bonheur d’¢voquer de picux ct grands
souvenirs, de penser que la brise qui, en ce mo-
ment, nous apporte les mélodicuses ritournclles
du bal, a passé sur lecs champs de  bataille et les
tombes muettes des Léros !

ERNEST GAGNON.

Québec, 20 septembre, 183 3.
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